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W jezyku potocznym chetnie sigega si¢ po okreslenie papiez, ktore nadaje si¢ 0so-
bom majgcym znaczny wplyw na okreslonym obszarze ludzkiej aktywnosci. Jed-
nym z ,,niemieckich papiezy” jest urodzony 2 lipca 1920 r. we Wloctawku Marcel
(Marceli) Reich-Ranicki. Pomimo ze w Polsce spedzil czes¢ dziecinstwa, mio-
dosci i zycia dorostego, nie jest blizej znany polskiej opinii publicznej. Okazje
do poznania jego zycia miala stanowi¢ wydana 10 lat temu pt. Moje Zycie au-
tobiografia (Warszawa 2000; wyd. niem. Mein Leben, Stuttgart 1999). Okazalo
sie, ze w ksigzce autor w niezadowalajacy sposdb zaprezentowat ,,polskie lata’,
ktdre — uzywajac kolokwialnego jezyka — wybielil. Zabrakto szczegélnie rzetel-
nego odniesienia do czasu stuzby w szeregach polskiej stuzby bezpieczenstwa.
Wielu badaczy uznalo autobiografi¢ Reicha-Ranickiego za niezadowalajaca.
Np. Norman Davies w przedmowie do prezentowanej w niniejszej recenzji
ksigzki stwierdzil: ,,...jego glosna autobiografia tego zadania nie spelnia. Jest
z definicji subiektywna; przeslizguje si¢ tez nad wieloma istotnymi dla jego roz-
woju doswiadczeniami” (s. 13).

Udana probg zaprezentowania zycia Marcela Reicha-Ranickiego, jest naj-
nowsze opracowanie Gerharda Gnaucka Marcel Reich-Ranicki. Polskie lata.
Paralelnie zostata opublikowana niemiecka wersja ksigzki pt. Wolke und We-
ide: Marcel Reich-Ranickis polnische Jahre (Stuttgart 2009). Gnauck (ur. 1964)
jest historykiem, politologiem i ttumaczem. Zajmuje si¢ dwudziestowieczng
historig i kulturg Polski oraz Ukrainy. Od 1999 r. jest polskim korespondentem
niemieckiego dziennika ,,Die Welt”.

Opracowanie Gerharda Gnaucka sklada si¢ z 13 rozdzialow: 1. Wioclawek.
Dziecinstwo nad Wislg (s. 17-29); 2. Miedzy pokojem a wojna (s. 30-41); 3. Woj-
na i getto (s. 42-64); 4. Warszawa. Pod podlogg (s. 65-79); 5. Slask. Koniec i po-
czatek (s. 80-100); 6. Berlin. Dziwna misja (s. 101-133); 7. Londyn. Na szczycie
(s. 134-155); 8. Upadek (s. 156-168); 9. Teofila (s. 169-181); 10. Narodziny kryty-
ka (s. 184-211); 11. Ucieczka na Zachdd (s. 212-221); 12. Polska — echa z oddali
(s.222-244); 13. Biografia czy gra? (s. 245-261). Ksiazka zostala poprzedzona
wspomniang wyzej przedmowa autorstwa Normana Daviesa, za$ na koncu za-
mieszczono postowie, przypisy, wykaz zrodel i ilustracji oraz indeks osobowy.

Gerhard Gnauk rozpoczyna biografie Marcela Reicha-Ranickiego od przy-
wolania stéw, ktore naswoj temat wypowiedzial w 1958 r. w rozmowie
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z Giinterem Grassem: ,,Jestem p6t Polakiem, pot Niemcem i catym Zydem” (s. 7).
Stowa te zostaly pozniej (w 1999 r.) zdementowane przez Reicha-Ranickiego.

Marceli Reich przyszedt na §wiat w burzliwym okresie — w czasie wojny pol-
sko-bolszewickiej. Ojciec Marcelego — Dawid Reich pochodzit z Plocka. Razem
z bratem Markiem byli drobnymi przedsiebiorcami - od 1907 r. zajmowali sie
obsluga oswietlenia miejskiego we Wloctawku. Matka — Helena z d. Auerbach
pochodzita z rodziny o tradycjach rabinackich z pogranicza Slaska i Wielko-
polski. W przeciwienstwie do meza stabo wladata jezykiem polskim. Utozsa-
miala si¢ z jezykiem i kulturg niemiecky (s. 22-24). Zalamanie gospodarcze,
ktére miato miejsce na $wiecie pod koniec lat 20. spowodowalo, Ze rodzina
Reichéw wyjechata ,,za chlebem” do Berlina. Skorzystali tam z pomocy jednego
z braci matki Marcelego. Byt to czas, jak wspomina Reich-Ranicki, ,,upokarza-
jacego uzaleznienia” (s. 29).

Czas pobytu w Niemczech zakonczyl sie dla rodziny mtodego Marcelego
Reicha podobnie jak dla tysiecy innych Zydéw. W pazdzierniku 1938 r. zo-
stal wraz z rodakami wywieziony pod polska granice, a nastepnie przepedzo-
ny na tereny Rzeczypospolitej. Udato mu si¢ przedosta¢ do Warszawy (s. 32).
Reich czul si¢ w Polsce obco. W przeciwienstwie do wielu swych rodakéw nie
traktowat jej jako miejsca azylu przed coraz bardziej wroga polityka nazistow-
ska. Bylo to miejsce, w ktérym bedac bezrobotny czul si¢ jednoczesnie zbedny.
Panaceum na grozaca depresje¢ stala si¢ polska poezja i niemiecka literatura
emigracyjna (s. 37). Reich pielegnowal berlinskie zamitowanie do koncertéw
i teatru (s. 38). Po upadku Warszawy Reich ijego rodzina znalazla sie w get-
cie. Sposobnoscia do przetrwania zaglady stala si¢ praca na rzecz Judenratu,
instytucji, ktéra zarzadzala spotecznos$cig zydowska w warszawskim getcie.
W Judenracie pracowalo kilka tys. Zydéw. Reich pracowat tam jako dyrektor
biura tlumaczen i korespondencji. Przez jego rece przechodzila koresponden-
cja z wltadzami niemieckimi (s. 53-54). Dodatkowym zaj¢ciem bylo pisanie pod
pseudonimem Wiktor Hart recenzji dla ,,Gazety Zydowskiej” z koncertow, kto-
re byly organizowane w getcie (s. 60).

Oceniajgc dzialanie Judenratow Gerhard Gnauck przywoluje opini¢ Hanah
Arendt, ktora okreslifa je jako najbardziej ponury rozdziat w historii zydowskiej
(s. 56). Odnosi si¢ do wypowiedzi Antoniego Marianowicza, sasiada Reicha,
ktéry w wydanych w 1955 r. wspomnieniach pt. Zycie surowo wzbronione wspo-
mina, ze Reich nosit czapke Zydowskiej Stuzby Porzadkowej, nazywanej popu-
larnie policja Zydowska. Poczatkowo formacja ta byla traktowana jako oznaka
normalizacji Zycia codziennego w getcie, wkrotce stala si¢ symbolem kolaboracji
z okupantem oraz okrucienstwa. Reich-Ranicki zaprzeczat pdzniej jakoby miat
nosié¢ czapke policjanta. W wydanym w 2004 r. w jezyku angielskim Zyciu surowo
wzbronionym nie ma informacji o policyjnej czapce; w tej sprawie doszlo bowiem
do porozumienia miedzy Reichem-Ranickim a Marianowiczem (s. 59).

Mareceli Reich i jego Zona Teofila poprzez ucieczke chronig si¢ przed wywoz-
ka z getta. Udaje im si¢ je opuscic¢ 3 lutego 1943 r. (s. 65). Ukrywali si¢ w domu
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rodziny Gawinéw przy ul. Osada Ojcéw. Przyjecie dwojga Zydéw byto wysoce
ryzykowne. Byt to czas, kiedy nie wiedziano dokfadnie jak dtugo potrwa woj-
na (s. 68). Po dotarciu Armii Czerwonej do prawobrzeznej czg$ci Warszawy
Reichowie mogli opusci¢ kryjowke. Oboje wstapili do stuzby bezpieczenstwa.
Pracowali na rzecz cenzury wojskowej. Pierwszym obszarem ubeckiej dziatal-
nos$ci Marcelego Reicha byt obszar $laski, gdzie podjeto dzialania majac na celu
umocnienie wplywéw wtadzy ludowej. Organizowano m.in. wywoézke ludnosci
niemieckiej, ktorej domostwa zajmowali naptywajacy ze wschodu tzw. repa-
trianci. Reich byt chwalony za organizacyjna sprawnos$¢ (s. 81-88). Odnoszac
sie do tego okresu Marceli Reich-Ranicki stwierdzil, ze nie byl §$wiadkiem wsta-
pien przeciwko ludnosci niemieckiej. Podkresla, ze nie odczuwal checi zemsty
na Niemcach (s. 90.93).

Po zakoniczeniu misji na Slagsku Marceli Reich pracowal przez krétki czas
w Warszawie, skad wystano go jako podporucznika do Berlina do pracy w Pol-
skiej Misji Wojskowej. Jednym z pierwszych zadan misji byta wspotpraca z wla-
dzami okupacyjnymi w ramach operacji przesiedlenia z terendw, ktére po woj-
nie przyznano Polsce, 3,5 mIn Niemcéw. Jednoczesnie organizowano transport
do Polski robotnikéw przymusowych (s. 105-107). Marceli Reich pisal, ze nie
mial w Berlinie wiele pracy. Wolny czas wykorzystywal na odwiedziny (nierzad-
ko prowizorycznych) sal teatralnych i koncertowych (s. 108). Kolejng instytucja
polska, na rzecz ktorej w Berlinie pracowal Marceli Reich bylo Biuro Rewindy-
kacji i Odszkodowan. Jego celem byto odzyskiwanie dobr materialnych, ktore
wywieziono z Polski do Niemiec. Nie byla to praca fatwa. Szczegdlnie utrudniali
ja przedstawiciele radzieckich wtadz okupacyjnych (s. 116). Poniewaz wladze
warszawskie nie ufaly pracownikom, ktérych delegowano do Niemiec, kontro-
lowaly ich z pomocg pracujacych wsrdd nich donosicieli. Gerhard Gnauck po-
$wieca uwage jednemu z nich o pseudonimie Platon (s. 121-133). Jego raporty
okazaly sie by¢ przydatne. Na ich podstawie podejmowano decyzje o zmianach
personalnych. Nie jest pewne kim byt Platon. Najprawdopodobniej pod tym
pseudonimem ukrywal si¢ Marceli Reich (s. 130).

Marceli Reich wrécil do Warszawy w 1946 r., gdzie powierzono mu kie-
rownicze stanowisko w polskim wywiadzie. Odpowiadal za dzialania wywia-
dowcze na terenie Niemiec, Austrii, Ameryki Péinocnej i Wielkiej Brytanii
oraz koloniach brytyjskich. Byto to dowodem zaufania, jakim go obdarzano
(s. 137-138). Kolejng placowka zagraniczng, ktérag mu powierzono, byt Lon-
dyn. Mial tam jako wicekonsul organizowac prace polskiej dyplomacjii dziata¢
jako agent. Aby sie uwiarygodni¢ w oczach tamtejszych Polakéw, przyjat polsko
brzmiace nazwisko znajomej z pracy — Ranicki (s. 137-138).

W Londynie Reich-Ranicki zajmowatl si¢ m.in. prawami personalnymi,
sprawami Polonii; nadzorowal Referat Paszportowo-Wizowy i Opieki Spotecz-
nej. Inng sferg dzialalnosci Reicha-Ranickiego bylo pozyskiwanie wspdtpra-
cownikéw sposrod Polakéw przebywajacych w Wielkiej Brytanii. Przedstawi-
ciele wladz warszawskich byli zadowoleni z jego pracy. W 1949 r. awansowano
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go do stopnia kapitana oraz mianowano go konsulem petnigcym obowiazki
kierownika Konsulatu Generalnego (s. 146-147). Jedna z bardziej znanych oso-
bistosci, ktorg Marceli Reich-Ranicki (nieskutecznie) probowal zwerbowac byt
Stanistaw Cat-Mackiewicz (s. 150-152). Reich-Ranicki odnoszac si¢ do swej
dziatalno$ci w Londynie stwierdzil, Zze nikomu nie zaszkodzit oraz ze nie wie-
dzial nic o jakichkolwiek dzialaniach, w ramach ktérych zastosowana bylaby
przemoc (s. 153-155).

Pod koniec 1949 r. Marceli Reich-Ranicki zostal odwolany z Londynu. Wr6-
cit do Warszawy z matzonka oraz urodzonym rok wczesniej synem Andrze-
jem Aleksandrem. W kraju uznano go, ze wzgledu na prace ttumacza w getcie,
za niezdatnego do pracy w Ministerstwie Bezpieczenstwa. Byl to czas, gdy zgod-
nie z wytycznymi z Moskwy z wigksza podejrzliwoscia traktowano urzednikéw
pochodzenia zydowskiego. Poniewaz odwolywatl si¢ od decyzji, ukarano go
czternastodniowym aresztem oraz dyscyplinarnym wydaleniem z pracy z dn.
31 stycznia 1950 r. Czas pobytu w celi naznaczony byl watpliwosciami o przy-
szto$¢ czlowieka, ktéry nie miat wyuczonego zawodu. ,,Swiatetkiem w tunelu”
okazata sie lektura ksigzki Anny Seghers pt. Siddmy krzyz. Pod jej wptywem Reich
-Ranicki zwrdcit uwage na ,,dawng przyjaciotke” - literature (s. 161-168).

Zwolnienie z pracy na rzecz stuzby bezpieczenstwa nie oznaczalo przeslado-
wan. Umozliwiono Marcelemu Reichowi-Ranickiemu prace w Wydawnictwie
Ministerstwa Obrony Narodowej. Zadeklarowal, ze chce zajmowac sig literatu-
ra niemiecka (s. 185). W tym czasie Reich-Ranicki prowadzi bezskuteczng wal-
ke o przywrécenie go do PZPR. Kolezanka, ktorej pomdgt przygotowac audycje
radiowa nt. Gerharta Hauptmanna zachecila go, aby zajat si¢ krytyka. W krot-
kim czasie Marcelego Reich-Ranickiego zaczeto by¢ postrzegaé jako znawce
i propagatora literatury niemieckiej. Owocem jego wysitkéw bylo ponad 150
publikacji oraz liczne wywiady, ktére przeprowadza z twércami niemieckimi,
m.in. z Bertoldem Brechtem (s. 190-195). W latach 1953-1955 dziatalno$¢ pi-
sarska Reicha-Ranickiego zostala oblozona embargiem. Postrzegano go jako
przesigknietego kultura niemiecka, przeintelektualizowanego i psychicznie
obcego klasie robotniczej. Wyjsciem z sytuacji byla praca na rzecz niemiecko-
jezycznego programu Polskiego Radia (s. 201-204).

W drugiej pol. lat 50. Marceli Reich-Ranicki mial okazj¢ odwiedzenia
krajow zachodnich. W grudniu 1957 r., w czasie dziesieciodniowego pobytu
w REN, postanawia wyjecha¢ na stale. Plan opuszczenia kraju ma zostac zre-
alizowany w dwoch etapach. Najpierw do krewnych we Francji ma wyjecha¢
zona z synem, a nastepnie on do jednego ze znajomych w Niemczech. Reich
-Ranicki zabral ze sobg rzeczy osobiste, przede wszystkim za$ teksty arty-
kutéw, ktore opublikowal w Polsce. Mieszkanie, w tym pokazng biblioteke
pozostawil jednemu ze znajomych. Ucieczka zakonczyta sie sukcesem. Autor
opracowania wskazuje, ze konieczne bylo przekupienie ktéregos z urzedni-
kow, aby przeoczyt fakt, ze w tym samym czasie za granicg znalazta si¢ cala
rodzina Reichéw (s. 212-221).
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Bez wigkszych probleméw Reich-Ranicki rozpoczal publikowanie w nie-
mieckiej prasie. Zasugerowano mu, aby uzywal dwuczlonowego nazwiska —
zamiast oficjalnego Ranicki, mial si¢ nazywa¢ Reich-Ranicki. W Niemczech
zaczal takze uzywac niemieckiej formy imienia — Marcel. Nie wystepuje o azyl
obawiajac sie, ze bylaby z tym zwigzana koniecznos$¢ napisania tekstu obcigza-
jacego komunistyczng Polske. Skorzystal z prawa do obywatelstwa niemieckie-
go — jego matka do czasu zawarcia malzenstwa byta obywatelka niemiecka, on
za$ byt wyedukowany (zdal mature) w Niemczech oraz byt dobrze obeznany
z kulturg niemiecka. Ze strony wtadz polskich podjeto dziatania majace na celu
$ciggniecie Reicha-Ranickiego do Polski. W tym celu planowano wykorzysta¢
jego przyjaciela — krytyka, tlumacza i teatrologa, Andrzeja Wirtha. Podjete
dzialania okazaly si¢ bezowocne. Gerhard Gnauck skomentowat te sytuacje
w nastepujacych stowach: ,,Polska Ludowa data mu spokdj, i on dat spokoj Pol-
sce Ludowej. Odtad faczyla Reicha-Ranickiego z krajem urodzenia juz tylko
- zaniedbywana przez jakis czas partnerka — literatura” (s. 222-234).

Marcel Reich-Ranicki nie ulegl namowom, by specjalizowa¢ si¢ w literaturze
stowianskiej, ewentualnie wschodnioeuropejskiej. W ten sposob uniknal nie-
bezpieczenstwa zaszufladkowania i otworzyl sobie droge do bycia powszech-
nie znang osobisto$cig krytyki literackiej. Pomimo ze nadal byt autorytetem
w kwestii literatury polskiej, zajmowal si¢ niag w coraz mniejszym stopniu.
Wiekszos¢ recenzji na tematy polskie napisal pod koniec lat 50. i na pocz. lat
60. (s. 234-236). Reich-Ranicki nie przepada za najnowszg literaturg polska.
Sposréd znanych polskich autoréw, ktorych krytykuje, sa m.in. Olga Tokar-
czuk i Magdalena Tulli. W tym kontekscie Gerhard Gnauck zarzuca Reichowi-
Ranickiemu, ze odwaza si¢ ocenia¢ dziela, ktérych z pewnoscia nie zna. Zwraca
uwage, ze znajomos¢ spraw polskich jest u Reicha-Ranickiego coraz stabsza.
W Polsce nie byt po 1958 r. ani razu. Pewna ciekawostka jest fakt, ze z zona
i synem mowig po polsku. Swego rodzaju przeciwienstwem, bioragc pod uwage
znajomos¢ spraw polskich, jest pochodzacy z Lodzi Karl Dedecius, ttumacz
i popularyzator polskiej literatury, zalozyciel Deutsches Polen-Institut z sie-
dzibg w Darmstadcie. Obaj znajg sie — jednoczes$nie nie przepadaja za soba
(s. 238-241.244).

W ostatnim, trzynastym rozdziale, Gerhard Gnauck prébuje odpowiedzie¢
na pytanie, kim faktycznie byt i jest Marcel Reich-Ranicki. Zwraca uwage,
ze przezyl on strach. Czterokrotnie musial odnajdywac¢ w radykalnie nowej
sytuacji. Najpierw w getcie, w ktérym stracil cala rodzing, nastepnie w po-
wojennej Polsce znajdujacej si¢ pod radzieckim wpltywem, W 1949 r., kiedy
odwolano go z Londynu, usunigto ze stuzby bezpieczenstwa i partii, wreszcie
w 1958 r., kiedy z jedna walizka w reku opuscit Polske. Nie wolno zapominaé,
ze w swym zyciu Reich-Ranicki sta po stronie tych, ktérzy budzili strach: jako
tlumacz Judenratu, w komunistycznej stuzbie bezpieczenstwa i w wywiadzie.
W Niemczech staje si¢ cztonkiem grupy ludzi, ktérych mozna okresli¢ mianem
»kontroleréw, ktérych nikt nie kontroluje” (s. 245-247).
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Gerhard Gnauck zarzuca Marcelowi Reichowi-Ranickiemu, Ze nie potrafi
w uczciwy sposob odnies¢ sie do przesztosci. Zdawkowe wyjasnienia nie moga
zadowalac, szczegdlnie jesli si¢ wezmie pod uwage czytelnika nie zaznajomio-
nego z najnowsz3 historig Polski. Reich-Ranicki nie ma oporéw, by krytykowac
tych, ktérzy prezentuja wizje historii odmienna od jego, nierzadko postugujac
sie ktamstwem (s. 247-251).

Biografia Marcela Reicha-Ranickiego stanowi interesujacg ilustracje skom-
plikowania relacji polsko-zydowsko-niemieckich. Pomimo ze Gerhard Gnauck
zastrzega sig, ze poprzez swa publikacje nie ma zamiaru bra¢ udzialu w deba-
cie nt. zydokomuny (s. 264), dotyka drazliwego tematu w najnowszej historii
Polski. W Polsce chetnie méwi sie o dwoch totalitaryzmach - hitlerowskim
i stalinowskim. Opracowanie nt. Marcela Reicha-Ranickiego stanowi intere-
sujacy przyklad tego, ze w krajach zachodnich, w tym w Niemczech, mamy
do czynienia z ,inng optyka”. Osoby, ktére w swej biografii maja $lady ,,flir-
tu” z nazizmem, np. Giinter Grass, sa krytykowane. Inng miare przyklada sie
do 0sdb, ktore byly powigzane z rezimem stalinowskim. Opracowanie Ger-
harda Gnaucka jest interesujace. Zostalo napisane ,,zywym jezykiem”; na jego
atrakcyjnos¢ wplywa zalaczony material ilustracyjny oraz estetyczne wydanie.

Ks. Adam Romejko

Gdanskie Seminarium Duchowne
Wydzial Nauk Spolecznych
Uniwersytet Gdanski



